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Att der forhoras for det blod som runnit,
Viss att han hirfor utaf domarn fills.

Och snart han der'frdn hit till norden sindes
Att horas — domas efter Sveas lag —

Och saken di till lotsens rnackdel» viindes:
Snart stundar Antonellos sista dag.

Ty icke nog att han kaptenen mordat

Och slickat blodet ifrén firgad dolk,

Han ock foraktets straff i rikt métt skordat,
D4 han till svek sokt tubba skeppets folk.

Lik hafvet, upprordt utaf stormens anda.
Har Antonellos raeat i sin cell —

Vansinnet med fortviflan sokt sig blanda,
Hvar ghng d& skymning bidat vinterns qvill.

Ej dngerns smiirta fingen ndn’sin fattat,

Om ej niir tanken flytt till hemmets kust —
Ty arma hustrun med de smd han skattat

S& hogt; att famna dem ir fingens enda lust.

Fast vinterzolen kall frin himlen lysor,
Och snén i massor holjer frusen jord; —
Dock Antonellos ej det minsta fryser,
S& brinner oron Greken i var nord.

S4 skall du Grek! i Svenska jorden slutas.

Vil ej giistviinligt, men forsonad dock;

Men ej en tdr skall efter fingen gjutas:

Blott di, nir arma hustrun fir hans svarta lock™).

*) Det enda Antonellos utbett sig, &r att, sedan hans hufvud fallit

for lagens bila, en lock af hans hir mitte skickas till hans hu-
P stru och barn i Grekland.
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